
रेजॉयस लर्निंग सेंटर  

अमेरिका, पाककस्तान, भाित, बांग्लादेश,  

केन्या तंजाकनया युगांडा बुरंडी बेकनन  

पाठ 10: परमेश्वर का वचिं। 

1 वचिं कौिं है?  

2 क्या वचिं का कोई आरंभ या अंत है?  

3 वचिं का वर्णिं कैसे ककया गया है?  

4 वचिं की तुलिंा ककससे की गयी है?  

5 वचिं क्या करता है?  

6 हमें वचिं के साथ क्या करिें की आज्ञा दी गयी है?  

7 क्या वचिं किंष्फल हो सकता है?  

8 वचिं को कौिं जािंता है? 

लक्ष्य: हमािे जीवन में पिमशे्वि के वचन के महत्व औि शकि को समझना।  

1 शब्द कौिं है?  

शब्द ईश्वर है  

यूहन्ना 1:1आकद में वचन था, औि वचन पिमेश्वि के साथ था, औि वचन था ईश्वर.  

शब्द पुत्र है  

यूहन्ना 14:17  



वचन देहधािी हुआ औि हमािे बीच डिेा ककया। हमन ेउसकी मकहमा देखी है,एकमात्र की 

मकहमाबेटा, जो कपता से आया,अिुंग्रह और सच्चाई से भरा हुआ। 

शब्द पकवत्र आत्मा / श्वास है 

यूहन्ना 1:14शब्द ईश्वि द्वािा फ ं का गया है।  

भजिं 33:6कहत ेहैं, यहोवा के वचन से आकाश बना, औि उसकी सांस से (रूआख/पकवत्र आत्मा) 

उसके मुं ह स ेउनकी सािी सेना। 

पकवत्र आत्मा वचिं का लेखक है  

2. तीमुथथयुस 3:16संप र्ण पकवत्रशास्त्र पिमेश्वि की प्रेिर्ा स ेिचा गया है औि उपदेश, डांट-

फटकाि, सुधाि औि धार्मणकता का प्रशशक्षर्  

वचिं आत्मा और जीविं की बात करता है  

यूहन्ना 6:63आत्मा तो जीवन देनेवाला है, शिीि स ेकुछ लाभ नहीं। ये वचन जो मैं कहता हूँ  वे 

आत्मा हैं, औि व ेजीवन हैं।  

किंष्कर्ण: यह शब्द यीशु है, जो कपता, पुत्र और पकवत्र आत्मा है। व्यवस्थाकववरर् 

6:4हे इस्राएल, सनु, हमािा पिमेश्वि यहोवा एक ही है।  

2 क्या शब्द का कोई आरंभ या अंत है?  

यूहन्ना 1:1: वचिं आकद में था  

आकद में वचन था, औि वचन पिमेश्वि के साथ था, औि वचन पिमेश्वि था। 

शब्द अिंाकद काल से अिंन्त काल तक कवद्यमािं है  

भजिं 90:1-2हे प्रभु, त  पीढी-दि-पीढी हमािा कनवासस्थान िहा है। पहाड़ उत्पन्न हुए, या आपन े

कभी पथृ्वी औि दुकनया का कनमार् ककया,से सदा से सदा तक आप ईश्वर हैं… 

शब्द सदा के ललए है  

भजिं संकहता 119:89  



हमेशा के ललएहे यहोवा, तेिा वचन स्वगण में शस्थि है [दृढ औि अपरिवतणनीय खड़ा ह]ै।  

यशायाह 40:8घास स ख जाती ह ैऔि फ ल झड़ जात ेहैं, पिनु्त हमािे पिमेश्वि का वचन शस्थि 

िहता ह ैहमेशा के ललए।  

1 पतरस 1:25पिनु्त प्रभु का वचन बना िहता हैहमेशा के ललए। औि यह शब्द अच्छा हवैह 

समाचाि जो तुम्हें सुनाया गया था। (एम.एल.: यीश ुशुभ समाचाि है, यीशु वचन ह)ै। 

मत्ती 24:35आकाश औि पथृ्वी टल जाएूँ ग,े पिनु्त मिेे वचन कभी न टलेंगे। 

3 शब्द का वर्णिं कैसे ककया गया है?  

इब्राकिंयों 4:12क्योंकक पिमेश्वि का वचनजीकवत औि सकिय.तीखाककसी भी दोधािी से अधधक 

तलवाि, यहप्रवेश करता हैयहां तक कककवभाजजत करिंाआत्मा औि मन, जोड़ औि मज्जा; 

यहन्यायाधीशोंद हृदय के कवचाि औि दृकिकोर्।  

िंीथतवचिं 30:5पिमेश्वि का हि शब्दबेदाग;  

वह अपने शिर्ागतों के ललये ढाल है।  

भजिं 119:160आपके सभी शब्दसत्य;  

आपके सभी धमी कनयमशाश्वत.  

2 शमूएल 22:31जहाँ तक पिमेश्वि का प्रश्न है, उसका मागण हैउत्तम:  

प्रभु का वचन हैबेदाग;  

वह अपने सब शिर्ागतों की िक्षा किता है।  

भजिं संकहता 19:7प्रभु का कनयम हैउत्तम, 

ताजावो आत्मा।  

यहोवा के कनयम हैंभरोसेमंद,  

सिल को बुद्धधमान बनाना।  



इब्राकिंयों 1:3पुत्र पिमेश्वि की मकहमा का प्रकाश औि उसका सटीक प्रधतकनधधत्व हैअपने द्वािा 

सभी चीजों को बनाए िखनाताकतवर शब्द।  

भजिं 138:2क्योंकक आपके पासआपका वचिं सब से ऊपर महािं (उतृ्कष्ट) हैआपका नाम।  

िंीथतवचिं 30:5 सत्य 

पिमेश्वि का एक एक वचन सत्य ह;ै वह अपने शिर्ागतों के ललये ढाल है। 

4 शब्द की तुलिंा ककससे की गई है? 

भजिं संकहता 119:105 एक दीपक और एक ज्योथत  

आपका शब्द एकथचराग मेिे पैिों के ललए,  

ए रोशिंी मेि ेिास्ते पि.  

मत्ती 4:4 जीविं और पोर्र् 

लेककन उसन ेउत्ति कदया, “यह ललखा है, मनुष्य केवल िोटी से नहीं, बलि हि एक शब्द से जीकवत 

िहेगा।”पिमेश् वि के मुख से कनकला है।’” 

यूहन्ना 6:63 आत्मा और जीविं  

आत्मा तो जीवन देनेवाला है, शिीि कुछ भी सहायक नहीं। जो बातें मैंन ेकही हैं, तुम हो आत्मा 

और जीविं.  

मत्ती 13 (बोिें वाले का दृष्टान्त) बीज  

वचन की तुलना एक बीज से की गई है जो लोगों के हृदय में बोया जाता है, जो तबबढता है औि 

फल देता है। 

इब्राकिंयों 4:12 तलवार  

… ककसी भी दोधािी तलवाि स ेभी अधधक तेज, यह आत्मा औि आत्मा को कवभाशजत किने तक 

भी छेदती है,जोड़ों औि मज्जा. 

कयमणयाह 23:29 आग (यह शुद्ध करती है) और हथौडा  

क्या मेिा वचन आग के समान नहीं है? यहोवा कहता है,  

औि जैस ेकोई हथौड़ा चट्टान को टुकड़-ेटुकड़ ेकि देता है? 



होशे 4:6 ज्ञािं  

मेिे लोग इसकी कमी के कािर् नि हो गए हैंज्ञािं; क्योंकक तुमन ेज्ञान को अस्वीकाि कि कदया है, मैं 

तुझे अपना याजक होने स ेिोकता हूँ । औि त  अपने पिमेश्वि की व्यवस्था को भ ल गया ह,ैमैं भी तुम्हाि े

बच्चों को भ ल जाऊंगा। 

यूहन्ना 17:17 सत्य  

उन्हें सत्य स ेपकवत्र कि; तिेा वचन हैसच।  

यूहन्ना 1:1-2 और यूहन्ना 1:14 यीशु देह में  

…वचन पिमेश्वि था।v.14 वचन देहधािी हुआ… 

याकूब 1:22-25 दपणर्  

22केवल वचन को सुनकि अपने आप को धोखा मत दो। जो कहा गया है, उसे किो। कहते हैं.23जो 

कोई वचन को सुनता ह ैपिनु्त उसके अनसुाि नहीं किता, वह ककसी ऐसे व्यकि के समान ह ैजो 

अपना चहेिा आईने में देखता है24औि, खुद को देखने के बाद, चला जाता ह ैऔि वह तुिन्त भ ल 

जाता ह ैकक वह कैसा कदखता है।25पिनु्त जो कोई शसद्ध व्यवस्था पि ध्यान किता है, जो स्वतंत्रता 

देता ह,ै औि उसमें बना िहता है—जो उन्होंन ेसनुा है उसे भ ल ेकबना, बलिवे जो कुछ किेंगे उसमें उन्हें 

आशीष कमलेगी। 

5 शब्द क्या करता है?  

1 पतरस 1:23 यह जन्म देती है 

आपके ललए दोबारा जन्म ललया हैनाशवान बीज से नहीं, बलि अकवनाशी बीज से, पिमेश्वि का 

जीकवत औि स्थायी वचन।  

1 कुररकियों 15:2: यकद आप इसे दृढ़ता से थामे रहें तो यह बचाता है  

औि उसी के द्वािा तुम भी उद्धाि पाओगे, यकद उस वचन को जो मैं ने तुम्हें सनुाया है, थाम े

िहो।जब तक कक आपन ेव्यथण में कवश्वास नहीं ककया। 

1 पतरस 2:2 यह तुम्हें बचा सकता है  

इसललए, सभी नैधतक गंदगी औि व्याप्त बिुाई स ेछुटकािा पाएूँ  औि कवनम्रताप वणक स्वीकाि किें 

वह वचन जो तुम्हािे भीति बोया गया है, जो तुम्हें बचा सकता है।  



भजिं संकहता 107:20 यह चंगा करता और बचाता है  

उसने अपना संदेश भेजा औिठीक हो गयाउन्हें;  

वह बचाया गयाउन्हें कब्र से बाहि कनकालो।  

यूहन्ना 8:31-32 यह स्वतंत्र करता है 

यीशु न ेउन यहकदयों से जो उस पि कवश्वास कित ेथ ेकहा, “यकद तुम मेिी बात मानोगेजशक्षर्, 

तुम हो सचमुच मेिे चेले हो। तब तुम सत्य को जानोगे, औिसत्य तुम्हें मुक्त करेगा।” 

1 पतरस 1:23 यह जीकवत और स्थायी है  

च ूँ कक तुम नाशवान बीज से नहीं, बलि अकवनाशी बीज से दोबािा जन्म ेहो,पिमेश्वि का जीकवत 

औि स्थायी वचन; 

यूहन्ना 1:3 उसी िें सब वसु्तएं सृजीं  

उसी के द्वािा सब वस्तुएं उत्पन्न हुईं; जो कुछ उत्पन्न हुआ है, उसमें स ेकुछ भी उसके कबना 

उत्पन्न न हुआ। बनाया गया। *(पिमेश्वि के बाि ेमें बात किते हुए जो वचन था)  

इब्राकिंयों 1:3 यह सब वसु्तओं को धारर् करता है  

(पुत्र पिमेश्वि की मकहमा का प्रकाश औि उसके अशस्तत्व का सटीक प्रधतकनधधत्व है) 

…..बिंाए रखिंाअपने शकिशाली वचन से सब कुछ प्राप्त ककया। शुद्धधकिर् प्रदान किने 

के बाद, उसने पापों स ेमिु होकि वह स्वगण में महामकहम के दाकहने हाथ बठै गया।  

यूहन्ना 15:3 यह शुद्ध करता है  

आप पहले से ही कि िह ेहैं साफ क्योंकक जो वचन मैं ने तुम से कहा है, उसके कािर् यह होगा।  

यशायाह 40:8 यह सदा बिंा रहता है  

घास स ख जाती ह ैऔि फ ल कगि जाते हैं,  

पिनु्त हमाि ेपिमेश्वि का वचन युगानुयुग शस्थि िहेगा।  

भजिं संकहता 18:30 यह ढाल देता है 

जहाँ तक पिमेश्वि का प्रश्न है, उसका मागण शसद्ध ह:ै  

प्रभु का वचन दोषिकहत ह;ै  

वह अपने सब शिर्ागतों की िक्षा किता है। 



2 तीमुथथयुस 3:16-17 यह जसखाता है, डांटता है, सुधारता है और प्रजशजक्षत करता है 

सम्प र्ण पकवत्रशास्त्र पिमेश्वि की प्रिेर्ा से िचा गया है औि उपदेश, औि समझाने (डांटने, 

(अस्वीकाि न किें), सुधाि के ललए, औि धार्मणकता में प्रशशक्षर् के ललए, ताकक पिमेश्वि का 

आदमी हि अचे्छ काम के ललए सक्षम औि ससुशज्जत बनो।  

भजिं संकहता 119:130 यह प्रकाश और समझ देता है  

आपके शब्दों का प्रकट होना प्रकाश देता है;  

यह सिल लोगों को समझ देता है।  

यूहन्ना 7:38 यह भकवष्यवार्ी करता है 

जो कोई मुझ पि कवश्वास किेगा, जसैा पकवत्रशास्त्र में कहा गया ह,ै उसके भीति से जीवन के 

जल की नकदयां बह कनकलेंगी।उनके भीति. 

यशायाह 55:11 यह अपिंा उदे्दश्य पूरा करता है  

मेिे मुख से जो वचन कनकलता है, वह भी वसैा ही है:  

यह मेि ेपास खाली नहीं लौटेगा,  

लेककन मैं जो चाहता हूँ  उसे प िा करूूँ गा  

औि वह उद्देश्य प िा हो शजसके ललए मैंने इस ेभेजा था।  

िंीथतवचिं 4:22 यह जीविं और स्वास्थ्य देता है  

क्योंकक वे (पिमेश्वि के वचन)हैं जो उन्हें पाते हैं उन्हें जीवन कमलता है,  

औि उनके सािे शिीि स्वस्थ िहें।  

6 हमें वचिं के साथ क्या करिें की आज्ञा दी गयी है? 

यूहन्ना 8:47 सुिंो  

जो पिमेश्वि का है, वह पिमेश्वि की बात सनुता है। तुम इसललए नहीं सनुत ेक्योंककतुम 

पिमेश्वि के नहीं हो। 

पे्रररतों के काम 17:11 इसे ग्रहर् करो  



य ेयहदी थेसालोकनका के यहकदयों से अधधक कुलीन थ;े उन्हें मैं प िी उत्सुकता से वचन की 

खोज में लगा िहा, औि प्रधतकदन पकवत्र शास्त्रों में ढ ं ढता िहा कक य ेबातें सच हैं या नहीं। 

इसललए।  

1 पतरस 2:2 इसे स्वीकार करो  

इसललए, सभी नैधतक गंदगी औि बुिाई से छुटकािा पाएं जो इतनी प्रचललत ह ैऔि 

कवनम्रताप वणकस्वीकार करिंा वह वचन जो तुम्हाि ेभीति बोया गया है, जो तुम्हें बचा सकता है।  

िंीथतवचिं 4:10 इसे स्वीकार करो  

सुनो, मेिे बेटे,स्वीकार करिंा मैने क्या कहूँ गा,  

औि तुम्हाि ेजीवन के वषण बहुत होंगे। 

याकूब 1:22 ऐसा करो  

केवल वचन को सनुकि अपने आप को धोखा मत दो। जो कुछ कहा गया है, उस ेकिो। 

लूका 11:28 इसका पालिं करो  

उसने उत्ति कदया, “धन्य हैं वे जो पिमेश्वि का वचन सुनते हैं औि उसका पालन कित ेहैं।” 

इसललए जो कोई मेि ेये वचन सुनता है औि उन पि अमल किता ह,ै जसैे एक बुद्धधमान 

व्यकि न ेअपना घि चट्टान पि बनाया।  

भजिं संकहता 119:9 इसके अिुंसार जीविं जजएं  

एक युवा व्यकि पकवत्रता के मागण पि कैस ेबना िह सकता है?  

आपके वचन के अनुसाि जीवन जीने से।  

2 तीमुथथयुस 2:15 इसे सही तरीके से संभालो 

अपने आप को पिमेश्वि के सामने एक स्वीकृत व्यकि के रूप में प्रस्तुत किने का भिसक प्रयास 

किें, एक ऐसे कायणकता के रूप में शजसे ककसी चीज़ की आवश्यकता नहीं हसैत्य के वचन को ठीक 

िीधत स ेकाम में लाओ, औि लशज्जत होओ। 

भजिं 56:4 इसकी सु्तथत करो  

पिमेश्वि में, शजसके वचन की मैं स्तुधत किता हूँ —  

मैं पिमेश्वि पि भिोसा किता हूँ  औि डिता नहीं हूँ ।  

साधािर् मनुष्य मेिा क्या कि सकत ेहैं?  



कफललकियों 2:14-16 उस पर दृढ़ता से डटे रहो 

सब कुछ कबना शशकायत या बहस के किो, ताकक तमु कनदोष बनो औि शुद्ध, "एक कवकृत औि 

कुकटल पीढी में पिमेश्वि की कनष्कलंक संतान।" तब आपजब आप जीवन के वचन को दृढता स े

थामे िहेंगे तो उनके बीच आकाश के तािों की तिह चमकें गे। 

भजिं 33:4 इसकी लालसा करो 

नवजात शशशुओं की तिह शुद्ध आध्याधत्मक दूध की लालसा किो, ताकक उसके द्वािा तुम 

अपने मन में बड़ ेहो सको। मोक्ष।  

याकूब 1:21 उसी पर आशा रखो 

त  मेिा शिर्स्थान औि मिेी ढाल ह;ै  

मैं मैंिें अपिंी आशा रखी हैआपके वचन में.  

भजिं संकहता 130:5 उसी पर आशा रखो 

मैं प्रभु की प्रतीक्षा किता हूँ , मेिा प िा अशस्तत्व प्रतीक्षा किता है,  

औि मैं उसके वचन पि आशा िखता हं।  

यूहन्ना 15:7 उसी में बिें रहो  

यकद तुम मुझ में बन ेिहो औि मेिे वचन तुम में बन ेिहें, तो जो चाहो मांगो, वह तुम्हें कमलेगा। 

आपके ललए ककया जाएगा.  

िंीथतवचिं 4:20-21 अपिंा कािं वचिं की ओर लगाओ और अपिंी आँखें 

उस पर लगाए रखो हे मिेे पुत्र, मिेी बातें ध्यान से सनु; मेिी बातें पि कान लगा।  

उन्हें अपनी नज़िों से ओझल न होन ेदो,  

उन्हें अपने हृदय में िखो। 

कुलुजियों 3:16 वह हमारे बीच बहुतायत से बसे  

मसीह के संदेश को अपन ेबीच समदृ्ध रूप से कनवास किन ेदें, जब आप एक व्यकि को शसखात े

औि चेतावनी देत ेहैं दूसिा प िी बुद्धध से भजनों, स्तधुतयों औि आत्मा के गीतों के द्वािा गाता है, 

अपने हृदय में कृतज्ञता के साथ ईश्वि का स्मिर् किें।  

िंीथतवचिं 4:20-21 इस पर ध्यािं दे और इसे अपिें हृदय में रख  



20हे मेि ेपुत्र, मिेे वचनों पि ध्यान दे; मेिी बातों पि कान लगा। 21उनको अपनी आंखों से 

ओझल न होने दे; उनको अपने हृदय में िख...  

भजिं संकहता 119:11 इसे अपिें हृदय में जिपा लो  

मैंने तेिे वचन को अपने हृदय में शछपा ललया है  

ताकक मैं तुम्हाि ेकवरद्ध पाप न करंू।  

िंीथतवचिं 4:5 इसे स्मरर् रखो और इसी में बिें रहो  

बुद्धध प्राप्त किो, समझ प्राप्त किो;  

मेिे वचनों को मत भ लना, औि न उनसे मुूँ ह मोड़ना।  

अयू्यब 23:12 इसे संजोकर रखो  

मैं उसके होठों की आज्ञा से कवचललत नहीं हुआ; मैंने उसे संजो कि िखा हैमैं उसके मुूँ ह के शब्दों 

को अपने दैकनक भोजन से भी अधधक महत्व देता हूँ । 

7 क्या वचिं किंष्फल हो सकता है?  

मत्ती 13:18-23तो कफि सकुनए कक बीज बोने वाल ेके दृिान्त का क्या अथण ह:ै19कब  कोई भी 

िाज्य के बािे में संदेश सनुता है औियह समझ में िंहीं आता, बुिा  कोई आता है औि उनके कदल 

में जो बोया गया था उसे छीन लेता है। ये बोया गया बीज है िास्त ेके साथ.  

20पथिीली ज़मीन पि कगिने वाला बीज उस व्यकि को दशाता ह ैजो वचन को सुनता है औि तुिन्त 

इसे खुशी से स्वीकाि किता है.21लेककन च ूँ कक उनमें कोई जड़ नहीं होती, वे बहुत कम समय तक ही 

कटकते हैं। मुसीबत या उत्पीडिं वचिं के कारर् आता है,वे जल्दी ही कगि जाते हैं।22द काँटों के 

बीच कगिन ेवाला बीज उस व्यकि को संदर्भणत किता है जो वचन को सुनता है, लेककनचचंताएँ इस 

जीविं और धिं के धोखे से वचिं का गला घोंट कदया जाता है, शजससे यह कनष्फल हो जाता है।  

23पिनु्त जो बीज अच्छी भ कम पि कगिता है, वह उस व्यकि को दशाता ह ैजो वचन को सनुता है 

औि इस ेसमझता है। यह वह ह ैजो फसल पदैा किता है, सौ, साठ या तीस बोए गए बीज का 

गुर्ा।”  



किंष्कर्ण: यकद हम वचन पि ध्यान नहीं देत,े तो हम संसाि पि ध्यान देत ेहैं औि वचन कनष्फल हो 

जाता है। 

7 वचिं को कौिं जािंता है?  

2 शमूएल 23:2 जो परमेश्वर की आत्मा से बोलते हैं  

यहोवा का आत्मा मिेे द्वािा बोलता है; उसका वचन मेिी जीभ पि है।  

प्रकाजशतवाक्य 1:2 जो गवाही देते हैं  

शजन्होंने पिमेश्वि के वचन औि यीशु मसीह की गवाही की गवाही दी, यहां तक कक सभी के सामने 

जो उसन ेदेखा। (यह शास्त्र य हन्ना के बािे में बात कि िहा है। यशायाह 43 से हम जानते हैं कक 

वेशजन्हें पिमेश्वि ने चनुा ह ैउन्हें भी गवाह कहा जाता है।) 

1 यूहन्ना 5:20 जजन्हें समझ दी गई है और जो उसमें हैं औि हम जानत ेहैं कक पिमेश्वि का पुत्र 

आया ह ैऔि उसने हमें समझ दी है, ताकक हम उसे जान सकें  जो सच्चा है; औि हम उसमें जो 

सच्चा ह,ै अथात ्उसके पतु्र यीशु मसीह में िहत ेहैं।वह सच्चा पिमेश्वि औि अनन्त जीवन है। 

यूहन्ना 15:7-8 जजिंकी प्राथणिंाएँ सुिंी जाती हैं और जो बहुत फल लाते हैं 7यकद तुम मुझ में 

बने िहो, औि मिेे वचन तमु में बन ेिहें, तो तुम जो चाहोगे मांगोगे, औि वह तुम्हािे ललए ककया 

जाएगा.8मेि ेकपता की मकहमा इसी से होती ह,ै ककतुम बहुत फल देते हो; इसललए तुम मेि ेशशष्य 

बनोगे। 

यूहन्ना 14:21 जो उसकी आज्ञाओं को मािंते हैं/धमण के काम करते हैं 21 जो कोई मेिी आज्ञाएूँ  

िखता ह ैऔि उन्हें मानता है, वही मुझसे प्रेम किता ह।ै जो मुझ से प्रेम िखता है, उस स ेमेिा कपता 

प्रेम िखेगा, औि मैं उस से प्रेम िख ं गा औिखुद को प्रकट करिंा उसे।  

जो पकवत्र हैं  

1 पतरस 1:16पकवत्र बनो, क्योंकक मैं पकवत्र हूँ । 

जो लोग उसकी िकव धारर् करते हैं  

इकफजसयों 4:24औि नये स्वभाव को पकहन लो जो पिमेश्वि के स्वरूप में सजृा गया है, 

सच्च ेमन सधेार्मणकता औि पकवत्रता. 



1 यूहन्ना 2:6 जो लोग यीशु के समािं चलते हैं  

जो कोई यह कहता है कक मैं उस में बना िहता हं, उस ेभी उसी िीधत स ेचलना चाकहए (उसी िीधत से 

जीना चाकहए) जसैा यीशु ने ककया था। 


